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navzocega. Od te in taksne obladilne kulture so
nasi lokalni ,butikarji” tako dale¢, kakor sta
blagovnici Emona in Nama dalec od his Harrods,
Selfridges in Galerie Lafayette.

Tako je danes in tako je bilo tudi véeraj. Ko lju-
bljanska razstava diagnosticira taksno stanje, se
niti malo ne moti. Avtorici se je torej posredilo
rekonstruirati podobo ljubljanske preteklosti, kul-
turnega standarda tega mesta. No, prav tako pa je
tudi opozorila, da je treba v etnoloskem raziskova-
nju napraviti majhen premik, zato da bi zajelo ne-
katera mejna podrocja, iz katerih pa zelo veliko
zvemo. Ravno ta premik je tudi najvecja vrednost
te razstave.

ZVONKO MAKOVIC
DANAS, st. 51/1983
Prevedla: Mojca Mihelié

POROCILA, ZAPISI

Janez Fajfar nam je poslal dopolnili h
KRONIKI iz prve letosSnje Stevilke Glasnika:

— 12.marca 1983 je bil v Kovaskem muze-
ju v Kropi odprt nov etnoloSki del stalne
muzejske zbirke. Avtorja postavitve sta ta-
mkajsnji kustos—etnolog Janez Fajfar in
asistent Oddelka za etnologijo pri FF dr.
Zmago Smitek.

— Od 22. aprila do 12. maja 1983 je pote-
kala etnoloska ekskurzija studentov po Kav-
kazu. Organizacija in izvedba ekskurzije je
bila v rokah dr. Zmaga Smitka, ki sta mu po-
magala se Janez Fajfar in Silvo Torkar.

Janezu Fajfarju se za dopolnili najlepse
zahvaljujemo. Poleg teh informacij pa je iz
KRONIKE pomotoma izpadlo tudi obvestilo
o 8. mednarodnem posvetovanju o razisko-
vanju ljudskih glasbil, ki je bilo od 5. — 11. 5.
1983 v Piranu. O tem posvetovanju smo do-
bili obsirnejSe porocilo lgorja Cvetka, ki ga

ubjavijamo.
JAZ SEM MUZIKANT

Zapis ob 8. mednarodnem posvetovanju o
raziskovanju ljudskih glasbil, Piran 5. — 11. maja
1983

V/ zadetku maja se je v Piranu sestala Studijska
skupina za ljudske instrumente (Study Group on
Folk Musical Instruments), ki deluje v okviru Med-
narodnega sveta za tradicionalno glasbo (Interna-
tional Council for Traditional Music—ICTM) pod
okriliem UNESCA.

Izbrani temi, ob katerih se je na tem posvetova-
nju prijavilo k diskusiji kar 25 referentov, sta bili
.Glasbila iz otroskega sveta in njihovo razmerje
do kulture odraslih” in ,Pomen medkulturnih
procesov za zgodovino ljudskih glasbil”. Na prvo
temo je po uvodnih besedah dr. Ericha Stockman-
na, predsednika ICTM, spregovoril dr. Ernst Ems-
heimer, starosta evropskih etnomuzikologov. Za
njim se je zvrstilo nekaj zanimivih referatov. Cajsa
Lund (Svedska) je govorila o odnosu otrok in od-
raslih do otroskih zvoénih igrac z arheolosko-
muzikolo3kega staliS¢a. Njen referat se je po
problematiki, ki jo je obravnaval, navezoval na iz-
vajanja domacega referenta Igorja Cvetka, ki jé
spregovoril o glasbeno-instrumentalni ustva-
rjalnosti otrok v Sloveniji. Na kratko: vsak
predmet, ki ga otrok uporablja zato, da iz njegaiz-
vablja zvok (glasbo) je otrosko glasbilo. To je
otrokova zvocna igraca. V zgodovini se spreminja
predvsem njena oblika, funkcija ostaja bolj all
manj ista.

Dr. Ellen Hickmann iz Hannovra je nato v zani-
mivi $tudiji opisala primere otroskega muziciranja
na umetniskih slikah starih mojstrov, dr. Gottfried
Habenicht iz Friburga je govoril o ragljah in obica-
jih v zvezi z njimi nekdaj in danes, dr. Ivan Magak
pa o otroskih instrumentih na Slovaskem.

V okviru seminarjaso v Kriznem hodniku pripra-
vili razstavo (postavila sta jo Julijan Strajnar in
llonka Hajnal) otroskih izdelkov obalnih vrtcev in
sol (tema: ljudska glasbila.) Splosna ugotoviteV
udelezencev seminarja je bila, da je razstava zani~
miv prikaz glasbene ustvarjalnosti otrok po Slove-
niji in da drugje podobnih izkusenj na tem podr-
ocju nimajo. V Tartinijevem gledaliscu je bil natd
koncert z naslovom ,.Jaz sem muzikant”, srecanjé
z mladimi godci, pevci in lutkarji — lepo doponil@
prvemu delu piranskega posvetovanja.

O drugi temi so na piranskem simpoziju
spregovorili Stevilni znani etnomuzikologi: dr. Ba-
lint Sarosi iz Budimpeste o vecjezicni cigansk!
godbi v Transilvaniji, dr. Rudolf Brandl (Gotl-
tingen) s sodelavci o ljudskih ansamblih, ki
vkljuCujejo klarinet, med Orientom in Balkanom:
ter dr. Ludwik Bielawski (Varsava) o brumbasu if
lonéenem basu v Prusiji v poljski in nemski ljudsk!
tradiciji.

Domaco etnomuzikologijo so zastopali Kresi”
mir Galin (Zagreb) z referatom o stratigrafiji ljud-
skih aerofonov na Hrvatskem kot rezultatu med-
kulturnih procesov, dr. Zmaga Kumer iz Ljubljané
(ISN ZRC pri SAZU) je ob izidu svoje nove knjigé
,Ljudska glasbila in godci na Slovenskem" podald
pregled slovenske ljudske instrumentalne glasbe:
referat Julijana Strajnarja o pritrkavanju pa J_e
dopolnil ogled te slovenske posebnosti na zvon”
ku piranske cerkve.

Strokovna ekskurzija udelezencev posvetovd”
njav Groznjan in Buzet se je konc¢alav Humu s pr”
kazom istrske folklorne ustvarjalnosti. Za udelé’
Zence je bila ta prireditev svojevrstna glasbend
poslastica.

Poljska muzikologa Eva in Piotr Dahlig (Varsd”
va) sta vsak s svoje strani osvetlila ljudska inst’
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"Umenta oprekelj in violino na Poljskem, dr. Lu-
U}H_k Kunz (Brno) pa fenomen gosli v srednji Evro-
Plin med zahodnimi Slovani.

Trije referenti (dr. Max Baumann, Bamberg, Ur-
Sula Reinhard, Berlin in Leisio Timo, Tampere) so
VNadaljevanju govorili o juznoameriskih strunskih
Slasbilih iz pred in pokolumbijskega ¢asa, o
StE?llnem in spremenljivem v igri in petju turskega
aSika in ljudskih pihalih na Finskem in v Kareliji.

animiv je bil prispevek dr. Roksande Pejovic iz
veograda. o medkulturnih vplivin v juZnoslo-
fanskem prostoru, kakor jih lahko razberemo iz

'esk in slik, ki prikazujejo ljudske instrumente na
em. geografskem podrocju. Se trije referenti so v
Okviry dogovorjenih tem vsak po svoje razmisljali
9 nekaterih vzporednih podrogjih, ki jih vkljuéuje
*tnomuzikologija: etnolog dr. Gian Paolo Gri iz
'dma o problemu tradicionalnih glasbil v indust-
"jski druzbi, profesor Fredric Liebermann iz Seat-
§a_ (ZDA) pa o zvoku kot stranskem pojavu v kultu-
"in druzbi. Seminar je zakljuéil prof. Tiberiu Ale-
ixa"dru iz Bukareste s predavanjem o kronoloski
N 2godovinski pojavnosti ljudskih instrumentov s
POsebnim ozirom (tudi) na likovne in jezikovne
Vire preugevanja glasbil in njihovih sestavnih
delov, Ob njegovem referatu se je med udelezenci
POsvetovanja razvila zanimiva razprava o po-
V‘?Zé}nosti romunskega kulturnega prostora z dru-
'Mi, predvsem juznoslovanskim.
o a petdnevni mednarodni posvet etnomuziko-
J90v v piranskem hotelu Punta lahko re¢cemo, da
€ bijj uspesen. Organizacija simpozija je bila po
ﬂ:}“e”_iu vseh na izjemni ravni. S strokovnega sta-
iskéa je prinesel prikaz nadaljevanja intenzivnega
takanla na podrocju preucevanja ljudskih glasbil,
5 O poglede tistih, ki so predstavniki tradicio-
alnega v etnomuzikologiji, kot tistih, ki svoja raz-

Sljanja vodijo po poteh veédisciplinarnosti in
Cq]_'wﬁio prispevku miajsih, ki so se vkljucili v delo

5 ?fVié_so bili na posvetovanju med 50 udelezenci
ki 5 drza\_f Evrope in Amerike navzoci predstavni-
SOEOSednJe Italije, ne nazadnje zaradi vecletnega
: ‘lovanja ISN in Sekcije za glasbeno narodo-
SI€ iz Ljubljane z italijanskimi kolegi.
ti animivo in razveseljivo je dejstvo, da je prak-
N0 ves Piran v ¢asu seminarja zivel s svojimi
ﬁi"st‘ — od otrok, ki so risali po plo¢niku ob svetil-
pﬁ:-' na Punti, do piranske mestne skupscine, ki je
nia €dila topel sprejem za udelezence posvetova-

5 Pomemben delez pri realizaciji piranskega
OSvetovanja je prispevala SOZD Elektrotehna,
2 »Melodija” —tovarna glasbil in ucil Menges, ki
K Organizatorje denarno podprla. Sodelovanje
D', Karol Pahor" — Piran, VVZ in osnovnih 3ol
alnega podrogja pa je omogoéil velik del
Porednega programa te prireditve.
b“aoéﬂrovilelj letoSnjega posvetovanja v Piranu je
LjUbIJO\{QnSlfa akademija znanosti in umetnosti v
|nstitl?m In njena Sekcijazaglasbenonarodopisje
razi Uta za slovensko narodopisje pri Znanstveno-
ISkovalnem centru akademije.
IGOR CVETKO

vz

ZASCITA KULTURNE DEDI-
SCINE

V zacetku julija je bilo v okviru bienalnega sim-
pozija o balkanski folklori na Ohridu tudi posveto-
vanje o zasciti folklore, registraciji folklornega
gradiva in njegovi racunalniski obdelavi. Akcija, ki
jo je v zacetku letosnjega leta v Jugoslaviji spr-
ozilo Hrvasko etnolosko drustvo, je bilana Ohridu
predstavljena 3e zastopnikom drugih balkanskih
drzav, ki bodo v prihodnje sodelovale pri enotni
registraciji folklornih ustanov in gradiva pod ok-
rilem Unesca. Potek ohridskega sestanka in
celotne ackije HED predstavljamo s kratkim histo-
riatom tudi slovenskim etnologom, ki naj bise (ali
pa so se ze) vkljugili v akcijo.

Od 22. — 26. 2. 1982 je bil v Parizu sestanek ko-
miteja vladnih izvedencev za zascito folklore. Ses-
tanka se je udelezilo 44 drzav élanic Unesca, 6
drzav opazovalk, 15 mednarodnih nevladnih orga-
nizacij pa je v Pariz poslalo svoje zastopnike.
Jugoslavijo je na tem sestanku zastopala dr. Du-
nja Rihtman—Avgustin, direktorica Zavoda za ist-
razivanje folklora iz Zagreba, ki je tudi ¢lanica Ko-
miteja vladnih izvedencev za zaséito folklore. Ak-
tivno je sodelovala na pariSkem posvetovanju, saj
so bili nekateri njeni predlogi za definicijo folklore
vneseni tudi v sklepni dokument posvetovanja.

Cilj pariskega posveta (navajam po Biltenu
jugoslovenske komisije za suradnju s Unescom,
2/1982) je bil, da se na interdisciplinarni osnovi in
po enotnih izhodiscih analizirajo razli€ni vidiki
folklore in ljudske tradicionalne Kkulture. Izhodi-
3¢na to¢ka razprave je bil osnovni dokument, ki ga
je pripravilo tajnistvo UNESCO iz odgovorov
drzav ¢lanic na vprasalnik iz I. 1981. Tu so zbrane
izkusnje, problemi in razli¢na praksa drzav clanic
pri zasciti folklore.

Pariski sestanek je najprej podal definicijo
folklore, ki so jo oblikovali udeleZzenci sestanka,
da je namrec folklora (v SirSem smislu ljudska kul-
tura) skupno usmerjena in na tradiciji temeljeca
stvaritev skupine ali posameznika, ki odraza
druzbena stremljenja in temu ustrezno izraza kul-
turno in druzbeno identiteto. Vrednote in standar-
di se prenasajo ustno ali s posnemanjem ali na
kaksen drug nacin. Unesco ugotavlja, daje folklo-
ra celosten del kulture sveta in je ziv pojav, Ki je
podvrzen spremembam in razvoju. Pojavne oblike
folklore vkljuéujejo razne vrste narodne, etnicne,
regionalne, Cesto sinkreticne tradicije, ki morajo
biti znanstveno podprte glede na stanje in
delokrog druzbenih in kulturoloskih raziskovalnih
disciplin. Morajo biti arhivirane, objavljene in up-
orabljene pod posebno zascito na narodni in med-
narodni ravni.

Prav zascita folklore je bila osrednje vprasanje
pariSkega posvetovanja, ki vsem drzavam clani-
cam priporoca, da mora biti folklora kot intelek-
tualna lastnina skupno zasc¢itena za skupnost (ta-
ko druzinsko, regionaino, narodno, etni¢no,
versko..), katere identiteto izraza. lzrazne oblike
folklore obsegajo jezik, knjizevnost, glasbo, ples,



